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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2019/10736]

5 DECEMBRE 2018. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise relatif aux conditions générales
d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés a I’article 139 du décret du 18 janvier 2018 portant
le Code de la prévention, de 1’aide a la jeunesse et de la protection de la jeunesse. — Erratum

Dans I’Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 5 décembre 2018 relatif aux conditions générales
d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés a 1’article 139 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code
de la prévention, de l'aide a la jeunesse et de la protection de la jeunesse publié au Moniteur belge du 11 janvier 2019
a la page 926, a l'article 53, § 17, alinéa 2, 2° il y a lieu de lire :

« le directeur de chaque service autre que le service résidentiel général visé au 1° peut, a la demande du pouvoir
organisateur, étre remplacé par un coordinateur.»

En lieu et place de :

« le directeur de chaque service autre que le service résidentiel visé au 1° général peut, a la demande du pouvoir
organisateur, étre remplacé par un coordinateur.»

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2019/10736]

5 DECEMBER 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de algemene voorwaarden
voor de erkenning en de subsidiéring van de diensten bedoeld in artikel 139 van het decreet van 18 januari 2018
houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming. — Erratum

In het Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 2018 betreffende de algemene
voorwaarden voor de erkenning en de subsidiéring van de diensten bedoeld in artikel 139 van het decreet van
18 januari 2018 houdende het wetboek van preventie, hulpverlening aan de jeugd en jeugdbescherming, in de Franse
versie, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 11 januari 2019, op bladzijde 926, in artikel 53, § 1, tweede lid, 2°,
dient in plaats van :

«le directeur de chaque service autre que le service résidentiel visé au 1° général peut, a la demande du pouvoir
organisateur, étre remplacé par un coordinateur. »

gelezen te worden :

«le directeur de chaque service autre que le service résidentiel général visé au 1° peut, a la demande du pouvoir
organisateur, étre remplacé par un coordinateur. ».

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2018/15500]

6 DECEMBRE 2018. — Arrété ministériel arrétant les délégations de compétence et
de signature temporaires accordées au Directeur Mission Conseil d’eWallonie-Bruxelles Simplification

Vu l’accord de coopération du 21 février 2013 entre la Région wallonne et la Communauté francaise organisant un
service commun en matiere de simplification administrative et d’administration électronique, dénommé e-Wallonie-
Bruxelles Simplification, “ eWBS en abrégé;

Vu l'accord de coopération du 13 février 2014 réglant l'organisation et le fonctionnement du service
e-Wallonie-Bruxelles Simplification, “ eWBS »en abrégé, fixant les modalités de transfert des membres du personnel du
Commissariat EASI-WAL au service eWBS et fixant les modalités de transfert des membres du personnel du Ministere
de la Communauté francaise au service eWBS, notamment l'article 3 ;

Vu la désignation du Fonctionnaire dirigeant d’eWBS a d’autres fonctions au sein du Ministere de la Fédération
Wallonie-Bruxelles au 1°° avril 2017;

Considérant que les Gouvernements wallon et de la Fédération Wallonie-Bruxelles ont lancé en 2017 un premier
appel a candidatures pour pourvoir au poste de Fonctionnaire dirigeant d’eWBS, qui n’a pas abouti positivement, mais
un nouvel appel a candidatures a été lancé;

Que, dans l'attente de cette désignation, il est nécessaire de prendre une mesure temporaire d’ordre intérieur qui
a pour objectif d’organiser le travail d’eWBS et pour but d’assurer la continuité du service public ;

Que l'article 3 de l’accord de coopération du 13 février 2014 précise que, sur proposition du président du Conseil
stratégique, le Ministre arrété les délégations de compétence et de signature autres que celles prévues par le présent
accord qui sont accordées aux organes de gestion et membres du personnel d’e-WBS;
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Vu la décision du Conseil stratégique d’eWBS du 29 mars 201 7 de confier délégation de signature des actes
relevant du Fonctionnaire dirigeant d’eWBS & Monsieur Laurent NOEL a partir du J er avril 201 7, jusqu’a la
désignation d'une nouvelle personne pour occuper le poste de Fonctionnaire dirigeant,

Décide :

Article 1°". Délégation est accordée, pour exercer temporairement les actes relevant du Fonctionnaire dirigeant
d’eWBS, au Directeur Mission Conseil d’eWBS.

Art. 2. La délégation visée a l’article 1°" prend cours le jour de la signature du présent arrété et se termine de plein
droit au jour de la prise de fonction du nouveau Fonctionnaire dirigeant d’eWBS.

Bruxelles, le 6 décembre 2018.

Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
André FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2018/15500]

6 DECEMBER 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de tijdelijke bevoegdheids- en ondertekenings-
delegaties die aan de Directeur Opdracht Raadgeving van “eWallonie-Bruxelles Simplification” worden
toevertrouwd

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 21 februari 2013 tussen het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschap
tot organisatie van een gemeenschappelijke dienst inzake de administratieve vereenvoudiging en de elektronische
administratie, “e-Wallonie-Bruxelles Simplification” (e-Wallonié-Brussel Vereenvoudiging) genoemd, afgekort “eWBS”;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 13 februari 2014 tot regeling van de organisatie en de werking van de
dienst “e-Wallonie-Bruxelles Simplification”, afgekort “eWBS”, tot vaststelling van de nadere regels voor de overdracht
van de personeelsleden van het Commissariaat EASI-WAL naar de dienst "eWBS” en tot vaststelling van de nadere
regels voor de overdracht van de personeelsleden van het Ministerie van de Franse Gemeenschap naar de dienst
"eWBS”, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op de benoeming van de leidend ambtenaar van eWBS tot andere ambten binnen het Ministerie van de
Fédération Wallonie-Bruxelles op 1 april 2017;

Overwegende dat de Regeringen van het Waalse Gewest en van de Fédération Bruxelles-Wallonie in 2017 een
eerste oproep tot de kandidaten hebben gedaan om voor de bekleding van de betrekking van leidend ambtenaar e WBS
te zorgen, die geen positief vervolg kreeg, en dat een nieuwe oproep tot de kandidaten gedaan werd;

Dat, in afwachting van deze benoeming, het noodzakelijk is een tijdelijke maatregel van inwendige aard te treffen
om de activiteiten van eWBS te organiseren met als doel de voortzetting van de overheidsdienst;

Dat artikel 3 van het samenwerkingsakkoord van 13 februari 2014 bepaalt dat, op de voordracht van de voorzitter
van de Strategische Raad, de Minister de andere bevoegdheids- en ondertekeningsdelegaties dan deze bedoeld bij het
akkoord die toegekend worden aan de beheersorganen en aan de personeelsleden van eWBS, vaststelt;

Gelet op de beslissing van de Strategische Raad van eWBS van 29 maart 2017 waarbij ondertekeningsdelegatie van
de akten die tot de bevoegdheid van de leidend ambtenaar van eWBS behoren, wordt toevertrouwd aan de heer
Laurent NOEL vanaf 1 april 2017 tot de aanwijzing van een nieuwe persoon om de post van leidend ambtenaar te
bekleden,

Besluit :

Artikel 1. Delegatie wordt verleend aan de Directeur Opdracht Raadgeving eWBS om tijdelijk de handelingen die
tot de bevoegdheid van de leidend ambtenaar van eWBS behoren, uit te oefenen.

Art. 2. De delegatie bedoeld bij artikel 1 heeft uitwerking met ingang van de dag waarop dit besluit wordt
ondertekend en neemt van rechtswege einde de dag waarop de nieuwe leidend ambtenaar van eWBS zijn ambt
bekleedt.

Brussel, 6 december 2018.

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
André FLAHAUT



